A S. E. el Presidente
de la Reptiblica

N° 26.078

Valparaiso, 3 de noviembre de 2005.

Tengo a honra comunicar a Vuestra Excelencia que el

Congreso Nacional ha dado su aprobacién al siguiente

PROYECTO DE LEY:

“Articulo 1°.-  Introdicense  las  siguientes

modificaciones al Codigo Procesal Penal:

1) Sustitiyese el inciso tercero del articulo 9° por el

siguiente:

“Tratdndose de casos urgentes, en que la inmediata
autorizacion u orden judicial sea indispensable para el éxito de la diligencia, podra ser
solicitada y otorgada por cualquier medio idéneo al efecto, tales como teléfono, fax,
correo electrénico u otro, sin perjuicio de la constancia posterior, en el registro
correspondiente. No obstante lo anterior, en caso de una detencién se debera entregar
por el funcionario policial que la practique una constancia de aquélla, con indicacién
del tribunal que la expidi6, del delito que le sirve de fundamento y de la hora en que

se emitid.”.

2) Introducese el siguiente articulo 20 bis:

“Articulo 20 bis. Tramitacion de solicitudes de

asistencia internacional. Las solicitudes de autoridades competentes de pais

extranjero para que se practiquen diligencias en Chile seran remitidas directamente al



Ministerio Publico, el que solicitara la intervencion del juez de garantia del lugar en
que deban practicarse, cuando la naturaleza de las diligencias lo hagan necesario de

acuerdo con las disposiciones de la ley chilena.”.

3) Sustittiyese el inciso primero del articulo 39 por el

siguiente:

“Articulo 39. Reglas generales. De las actuaciones
realizadas por o ante el juez de garantia, el tribunal de juicio oral en lo penal, las
Cortes de Apelaciones y la Corte Suprema se levantara un registro en la forma

sefialada en este parrafo.”.

4) Derogase el articulo 40.

5) Sustittyese el articulo 41 por el siguiente:

“Articulo 41. Registro de actuaciones ante los
tribunales con competencia en materia penal. Las audiencias ante los jueces con
competencia en materia penal se registraran en forma integra por cualquier medio que
asegure su fidelidad, tal como audio digital, video u otro soporte tecnol6gico

equivalente.”.

6) Incorporase, en el inciso primero del articulo 48,
antes del punto final (.), la siguiente frase: “o cuando el tribunal estime razonable

eximirle por razones fundadas”.

7) Sustituyese el inciso segundo del articulo 70, por los

dos siguientes:

“Si la detencién se practicare en un lugar que se

encontrare fuera del territorio jurisdiccional del juez que hubiere emitido la orden,



sera también competente para conocer de la audiencia judicial del detenido el juez de
garantia del lugar donde se hubiere practicado la detencién, cuando la orden
respectiva hubiere emanado de un juez con competencia en una ciudad asiento de
Corte de Apelaciones diversa. Cuando en la audiencia judicial se decretare la prision
preventiva del imputado, el juez debera ordenar su traslado inmediato al
establecimiento penitenciario del territorio jurisdiccional del juez del procedimiento.
Lo previsto en este inciso no tendra aplicacion cuando la orden de detencion emanare
de un juez de garantia de la Region Metropolitana y ésta se practicare dentro del
territorio de la misma, caso en el cual la primera audiencia judicial siempre debera

realizarse ante el juzgado naturalmente competente.

En los deméas casos, cuando debieren efectuarse
actuaciones fuera del territorio jurisdiccional del juzgado de garantia y se tratare de
diligencias u oOrdenes urgentes, el Ministerio Publico también podra pedir la
autorizacion directamente al juez de garantia del lugar. Una vez realizada la
diligencia o cumplida la orden, el Ministerio Publico dara cuenta a la brevedad al juez

de garantia del procedimiento.”.

8) En el articulo 87, incorpdrase, a continuacion del
punto final (.), que pasa a ser punto seguido (.), la siguiente oracién: “Asimismo,
podra impartir instrucciones generales relativas a la realizacién de diligencias

inmediatas para la investigacion de determinados delitos.”.

9) Remplazase el inciso tercero del articulo 111, por el

siguiente:

“Los organos y servicios publicos sélo podran
interponer querella cuando sus respectivas leyes organicas les otorguen expresamente

las potestades correspondientes.”.



10) Sustittyese el inciso final del articulo 129, por los

dos siguientes:

“La policia deberd, asimismo, detener al sentenciado a
penas privativas de libertad que hubiere quebrantado su condena, al que se fugare
estando detenido, al que tuviere orden de detenciéon pendiente, a quien fuere
sorprendido en violacién flagrante de las medidas cautelares personales que se le
hubieren impuesto y al que violare la condicion del articulo 238, letra b), que le

hubiere sido impuesta para la proteccién de otras personas.

En los casos de que trata este articulo, la policia podra
ingresar a un lugar cerrado, mueble o inmueble, cuando se encontrare en actual
persecucion del individuo a quien debiere detener, para el solo efecto de practicar la

respectiva detencion.”.

11) Reempléazase la letra e) del articulo 130, por la

siguiente:

“e) El que las victimas de un delito que reclamen
auxilio, o testigos presenciales, sefialaren como autor o complice de un delito que se

hubiere cometido en un tiempo inmediato.”.

12) Agréganse al articulo 131 los siguientes incisos

tercero y cuarto, nuevos:

“Cuando el fiscal ordene poner al detenido a
disposicion del juez, debera, en el mismo acto, dar conocimiento de esta situacion al

abogado de confianza de aquél o a la Defensoria Penal Publica.



Para los efectos de poner a disposicion del juez al
detenido, las policias cumpliran con su obligacién legal dejandolo bajo la custodia de

Gendarmeria del respectivo tribunal.”.

13) Sustitiyese el inciso primero del articulo 132, por el

siguiente:

“Articulo 132. Comparecencia judicial. A la primera
audiencia judicial del detenido debera concurrir el fiscal o el abogado asistente del

fiscal. La ausencia de éstos dara lugar a la liberacién del detenido.”.

14) Remplazase el inciso segundo del articulo 139, por

el siguiente:

“La prision preventiva procedera cuando las demas
medidas cautelares personales fueren estimadas por el juez como insuficientes para
asegurar las finalidades del procedimiento, la seguridad del ofendido o de la

sociedad.”.

15) Introducense las siguientes enmiendas en el articulo
140:

a) Intercalase, en su inciso segundo, el vocablo
“especialmente”, después de la palabra “entendera”, y

b) Suprimese, en su inciso cuarto, el vocablo “graves™.

16) Reemplazase el articulo 141, por el siguiente:

“Articulo 141. Improcedencia de la prision preventiva.

No se podra ordenar la prisién preventiva:



a) Cuando el delito imputado estuviere sancionado

Unicamente con penas pecuniarias o privativas de derechos;

b) Cuando se tratare de delitos de accion privada, y

c¢) Cuando el imputado se encontrare cumpliendo
efectivamente una pena privativa de libertad. Si por cualquier motivo fuere a cesar el
cumplimiento efectivo de la pena y el fiscal o el querellante estimaren necesaria la
prision preventiva o alguna de las medidas previstas en el Parrafo 6° podra
solicitarlas anticipadamente, de conformidad a las disposiciones de este Parrafo, a fin
de que, si el tribunal acogiere la solicitud, la medida se aplique al imputado en cuanto

cese el cumplimiento efectivo de la pena, sin solucién de continuidad.

Podra en todo caso decretarse la prisién preventiva en
los eventos previstos en el inciso anterior, cuando el imputado hubiere incumplido
alguna de las medidas cautelares previstas en el Parrafo 6° de este Titulo o cuando el
tribunal considerare que el imputado pudiere incumplir con su obligacion de
permanecer en el lugar del juicio hasta su término y presentarse a los actos del
procedimiento como a la ejecucién de la sentencia, inmediatamente que fuere
requerido o citado de conformidad a los articulos 33 y 123. Se decretard también la
prision preventiva del imputado que no asistiere a la audiencia del juicio oral,
resolucion que se dictara en la misma audiencia, a peticion del fiscal o del

querellante.”.

17) Intercalase, en el inciso primero del articulo 146,

entre las palabras “impuesta” y “para”, el vocablo “tiinicamente”.

18) Intercalase en el articulo 149, a continuacion de la
palabra “audiencia.”, la siguiente oracion: “No obstara a la procedencia del recurso, la
circunstancia de haberse decretado, a peticion de cualquiera de los intervinientes,

alguna de las medidas cautelares sefialadas en el articulo 155.”.



19) En el articulo 154, incorporase el siguiente inciso

segundo, nuevo:

“Lo dispuesto en este articulo se entendera sin perjuicio

de lo previsto en el articulo 9° para los casos urgentes.”.

20) En el encabezado del inciso primero del articulo
155, insértase la frase “o la seguridad de la sociedad”, a continuacion de la expresion

“diligencias de la investigacién™.

21) Agrégase, en el inciso tercero del articulo 180,
después del punto final (.), que pasa a ser punto seguido (.), la siguiente oracion: “Los
notarios, archiveros y conservadores de bienes raices, y demdas organismos,
autoridades y funcionarios publicos, deberan realizar las actuaciones y diligencias y
otorgar los informes, antecedentes y copias de instrumentos que los fiscales les

solicitaren, en forma gratuita y exentos de toda clase de derechos e impuestos.”.

22) Sustittyese el inciso segundo del articulo 182, por

el siguiente:

“El imputado y los demas intervinientes en el
procedimiento podran examinar y obtener copias, a su cargo, de los registros y
documentos de la investigacién fiscal y podran examinar los de la investigacion

policial.”.

23) Reemplazase la oracion inicial del inciso quinto del
articulo 222, por la siguiente: “Las empresas telefénicas y de comunicaciones
deberan dar cumplimiento a esta medida, proporcionando a los funcionarios
encargados de la diligencia las facilidades necesarias para que se lleve a cabo con la

oportunidad con que se requiera.”.



24) Introdicense las siguientes modificaciones en el

articulo 237:

a) Trasladase, desde su inciso primero, la oracion: “El
juez podra requerir del Ministerio Publico los antecedentes que estime necesarios

para resolver.”, ubicandola como nuevo inciso segundo.

b) Sustittiyese el actual inciso cuarto, que ha pasado a

ser quinto, por el siguiente:

“Si el querellante o la victima asistieren a la audiencia
en que se ventile la solicitud de suspension condicional del procedimiento, deberan

ser oidos por el tribunal.”.

c) Intercalase, en el inciso sexto, que ha pasado a ser

inciso séptimo, después de la palabra “imputado,”, la frase “por la victima,”.

25) Introddcense las siguientes modificaciones en el
articulo 238:
a) Reemplazase la expresion “, y” que aparece al final

de la letra f), por un punto y coma (;);

b) Sustittiyese el punto final (.) de la letra g), por la

expresion “, y”, y

c) Agrégase la siguiente letra h), nueva:

“h) Otra condicion que resulte adecuada en

consideracién con las circunstancias del caso concreto de que se tratare y fuere

propuesta, fundadamente, por el Ministerio Publico.”.



26) Reemplazase, en el articulo 242, la oracion “Junto
con aprobar el acuerdo reparatorio propuesto” por la siguiente: “Una vez cumplidas
las obligaciones contraidas por el imputado en el acuerdo reparatorio o garantizadas

debidamente a satisfaccion de la victima”.

27) Sustitiyese el inciso final del articulo 247 por el

siguiente:

“El plazo de dos afios previsto en este articulo se

suspendera en los casos siguientes:

a) cuando se dispusiere la suspension condicional del

procedimiento;

b) cuando se decretare sobreseimiento temporal de

conformidad a lo previsto en el articulo 252, y

c) desde que se alcanzare un acuerdo reparatorio hasta
el cumplimiento de las obligaciones contraidas por el imputado a favor de la victima
o hasta que hubiere debidamente garantizado su cumplimiento a satisfaccion de esta

altima.”.

28) Agrégase, en el articulo 252, el siguiente inciso

segundo, nuevo:

“El tribunal de juicio oral en lo penal dictara
sobreseimiento temporal cuando el acusado no hubiere comparecido a la audiencia
del juicio oral y hubiere sido declarado rebelde de conformidad a lo dispuesto en los

articulos 100 y 101 de este Codigo.”.
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29) Sustittiyese el inciso primero del articulo 257, por el

siguiente:

“Articulo 257. Reapertura de la investigacion. Dentro
de los diez dias siguientes al cierre de la investigacion, los intervinientes podran
reiterar la solicitud de diligencias precisas de investigacion que oportunamente
hubieren formulado durante la investigacion y que el Ministerio Publico hubiere

rechazado o respecto de las cuales no se hubiere pronunciado.”.

30) Agrégase el siguiente inciso tercero al articulo 277:

“Si se excluyeren, por resolucién firme, pruebas de
cargo que el Ministerio Publico considere esenciales para sustentar su acusacion en el
juicio oral respectivo, el fiscal podra solicitar el sobreseimiento definitivo de la causa

ante el juez competente, el que la decretard en audiencia convocada al efecto.”.

31) Introducense las siguientes modificaciones en el

articulo 280:

a) Reemplézase, en su inciso segundo, la frase “Parrafo
3° del Titulo VIII del Libro Primero” por “Parrafo 6° del Titulo III del Libro
Segundo”, y

b) Agrégase el siguiente inciso tercero, nuevo:
“Para los efectos de lo establecido en los incisos
anteriores, el juez de garantia citara a una audiencia especial para la recepcion de la

prueba anticipada.”.

32) En el inciso primero del articulo 281 reempléazase la

frase “a su notificacién” por “al momento en que quedare firme”.
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33) Modificase el inciso primero del articulo 314, en los

siguientes términos:

a) agrégase después de la palabra “solicitar”, la

siguiente frase: “en la audiencia de preparacién del juicio oral”, y

b) sustituyese la expresion “al juicio oral” por la

siguiente “a dicho juicio”.

34) Introducese, en el articulo 315, el siguiente inciso

final:

“No obstante, de manera excepcional, las pericias
consistentes en analisis de alcoholemia, de ADN y aquéllas que recayeren sobre
sustancias estupefacientes o psicotrépicas, podran ser incorporadas al juicio oral
mediante la sola presentacion del informe respectivo. Sin embargo, si alguna de las
partes lo solicitare fundadamente, la comparecencia del perito no podra ser

substituida por la presentacion del informe.”.

35) Reemplazase, en los incisos primero y tercero del
articulo 316, la palabra “tribunal”, todas las veces que aparece, por las siguientes:

“juez de garantia”.

36) Sustitiyese el inciso tercero del articulo 325 por el

siguiente:

“Seguidamente concedera la palabra al fiscal, para que
exponga su acusacion, al querellante para que sostenga la acusacion, asi como la

demanda civil si la hubiere interpuesto.”.
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37) Agrégase un inciso final en el articulo 329 del

siguiente tenor:

“Los testigos y peritos que, por algin motivo grave y
dificil de superar no pudieren comparecer a declarar a la audiencia del juicio, podran
hacerlo a través de videoconferencia o a través de cualquier otro medio tecnolégico
apto para su interrogatorio y contrainterrogatorio. La parte que los presente justificara
su peticién en una audiencia previa que sera especialmente citada al efecto, debiendo
aquéllos comparecer ante el tribunal con competencia en materia penal mas cercano

al lugar donde se encuentren.”.

38) Introdicense las siguientes modificaciones en el

articulo 331:

a) Sustitiyese, en su encabezamiento, la palabra
“Lectura” por “Reproduccion”, e intercalanse los vocablos “reproducirse o” después

de la forma verbal “Podra”, y

b) Incorporase en su letra a), a continuacién del

numeral “191”, el guarismo “192”, precedido de una coma (,).

39) Reemplazanse, en los incisos primero y segundo del
articulo 338, las frases “fiscal, al acusador particular y al defensor” y “fiscal y al
defensor”, respectivamente, por la siguiente: “fiscal, al acusador particular, al actor

civil y al defensor”.

40) Reemplazase el inciso cuarto del articulo 343, por el

siguiente:

“En el caso de condena, el tribunal debera resolver sobre

las circunstancias modificatorias de responsabilidad penal en la misma oportunidad
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prevista en el inciso primero. No obstante, tratindose de circunstancias ajenas al
hecho punible, y los demas factores relevantes para la determinacién y cumplimiento
de la pena, el tribunal abrird debate sobre tales circunstancias y factores,
inmediatamente después de pronunciada la decisién a que se refiere el inciso primero
y en la misma audiencia. Para dichos efectos, el tribunal recibira los antecedentes que
hagan valer los intervinientes para fundamentar sus peticiones, dejando su resolucién

para la audiencia de lectura de sentencia.”

41) Sustituyese el inciso primero del articulo 344, por el

siguiente:

“Articulo 344. Plazo para redaccion de la sentencia. Al
pronunciarse sobre la absolucion o condena, el tribunal podra diferir la redaccion del
fallo y, en su caso, la determinacién de la pena hasta por un plazo de cinco dias,
fijando la fecha de la audiencia en que tendrad lugar su lectura. No obstante, si el
juicio hubiere durado mas de cinco dias, el tribunal dispondr4, para la fijacion de la
fecha de la audiencia para su comunicacion, de un dia adicional por cada dos de
exceso de duracién del juicio. El transcurso de estos plazos sin que hubiere tenido
lugar la audiencia citada, constituird falta grave que deberd ser sancionada
disciplinariamente. Sin perjuicio de ello, se debera citar a una nueva audiencia de
lectura de la sentencia, la que en caso alguno podra tener lugar después del segundo
dia contado desde la fecha fijada para la primera. Transcurrido este plazo adicional
sin que se comunicare la sentencia se producira la nulidad del juicio, a menos que la
decision hubiere sido la de absolucion del acusado. Si, siendo varios los acusados, se
hubiere absuelto a alguno de ellos, la repeticion del juicio s6lo comprendera a quienes

hubieren sido condenados.”.

42) Derdgase el articulo 345.

43) Sustitiyense en el articulo 346, los términos

“lectura de” por los siguientes: “comunicacion de la”.
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44) Reemplazanse, en el articulo 347, los vocablos

“Sentencia absolutoria” por “Decision absolutoria”.

45) Introdudcense las siguientes enmiendas en el articulo

348:

a) Reemplazase el inciso segundo, por el siguiente:

“La sentencia que condenare a una pena temporal
debera expresar con toda precision el dia desde el cual empezara ésta a contarse y
fijara el tiempo de detencion, prisién preventiva y privacién de libertad impuesta en
conformidad a la letra a) del articulo 155 que debera servir de abono para su
cumplimiento. Para estos efectos, se abonara a la pena impuesta un dia por cada dia
completo, o fraccién igual o superior a doce horas, de dichas medidas cautelares que

hubiere cumplido el condenado.”.

b) Agrégase el siguiente inciso final, nuevo:

“Cuando se pronunciare la decision de condena, el
tribunal podra disponer, a peticién de alguno de los intervinientes, la revision de las
medidas cautelares personales, atendiendo al tiempo transcurrido y a la pena

probable.”._

46) Sustitiyese, en la letra a) del articulo 373 la frase

“tramitacion del juicio” por la siguiente: “cualquier etapa del procedimiento”.

47) Agrégase, en el articulo 384, el siguiente inciso

final, nuevo:
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“El fallo del recurso se dara a conocer en la audiencia
indicada al efecto, con la lectura de su parte resolutiva o de una breve sintesis de la

misma.”.

48) Agrégase el siguiente inciso segundo, nuevo, en el

articulo 385:

“La sentencia de reemplazo reproducira las
consideraciones de hecho, los fundamentos de derecho y las decisiones de la
resolucion anulada, que no se refieran a los puntos que hubieren sido objeto del
recurso o que fueren incompatibles con la resolucion recaida en él, tal como se

hubieren dado por establecidos en el fallo recurrido.”.

49) Suprimense en el inciso segundo del articulo 388,
sustituyendo la coma (,) por un punto final (.), las oraciones que siguen a la palabra

“minimo”.

50) Modificase el articulo 390 en los siguientes

términos:

a) Sustituyese en el inciso primero la palabra “juicio
Sustitay 1 la palabra “j 7

por “audiencia” y agrégase el siguiente parrafo final:

“De igual manera, cuando los antecedentes lo
ameritaren y hasta la deduccion de la acusacion, el fiscal podra dejar sin efecto la
formalizacién de la investigacion que ya hubiere realizado de acuerdo con lo previsto

en el articulo 230, y proceder conforme a las reglas de este Titulo.”.

b) Agrégase el siguiente inciso segundo, pasando el

actual a ser tercero:
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“Asimismo, si el fiscal formulare acusacion y la pena
requerida no excediere de presidio o reclusion menores en su grado minimo, la
acusacion se tendra como requerimiento, debiendo el juez disponer la continuacion

del procedimiento de conformidad a las normas de este Titulo.”.

51) Modificase el articulo 391 en la forma que se indica:
a) Eliminase en la actual letra d) la conjunciéon “y”,

sustituyendo la coma (,) por un punto y coma (;), y

b) Intercalase, a continuacion del literal d), la siguiente

letra e), nueva, pasando la actual letra e) a ser letra f):

“e) La pena solicitada por el requirente, y”.

52) Modificase el inciso primero del articulo 393, en el

siguiente sentido:

a) Reemplazase el titulo “Preparacion del juicio.” por

“Citacion a audiencia.”, y

b) Sustitiyese la frase “citara a todos los intervinientes
juicio, igui : “citara i ini udienci u
al juicio, el” por la siguiente: “citara a todos los intervinientes a la audiencia a que se

refiere el articulo 394, 1a”.

53) Agrégase, en el articulo 394, a continuacion del
punto final (.) que pasa a ser punto seguido (.), el siguiente parrafo, nuevo:
"Asimismo, el fiscal podra proponer la suspension condicional del procedimiento, si

se cumplieren los requisitos del articulo 237.".
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54) Modificase el articulo 395 en los siguientes

términos;

a) Introdicense las siguientes modificaciones en el

inciso primero:

1.- Sustitiyese la expresion “del juicio” por “de la

audiencia”.

2.- Agrégase al final del inciso, sustituyendo el punto
final (.) por un punto seguido, (.) lo siguiente: “Para los efectos de lo dispuesto en el
presente inciso, el fiscal podra modificar la pena requerida para el evento de que el

imputado admitiere su responsabilidad.”.

b) Sustitiyese el inciso segundo por el siguiente:

“Si el imputado admitiere su responsabilidad en el
hecho, el tribunal dictara sentencia inmediatamente. En estos casos, el juez no podra
imponer una pena superior a la solicitada en el requerimiento, permitiéndose la

incorporacién de antecedentes que sirvieren para la determinacion de la pena.”.

55) Agrégase el siguiente articulo 395 bis:

“Articulo 395 bis. Preparacion del juicio simplificado.
Si el imputado no admitiere responsabilidad, el juez procedera, en la misma
audiencia, a la preparaciéon del juicio simplificado, el cual tendrd lugar

inmediatamente, si ello fuere posible, o a mas tardar dentro de quinto dia.”.

56) Sustitiyese, en el articulo 396, la frase inicial del
inciso primero "Cuando el imputado solicitare la realizacion del juicio, éste se llevara

a cabo de inmediato," por "El juicio simplificado comenzara".
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57) Reemplazase el inciso primero del articulo 398, por el

siguiente:

“Articulo 398. Suspension de la imposicion de condena
por falta. Cuando resulte mérito para condenar por la falta imputada, pero
concurrieren antecedentes favorables que no hicieren aconsejable la imposicion de la
pena al imputado, el juez podra dictar la sentencia y disponer en ella la suspension de
la pena y sus efectos por un plazo de seis meses. En tal caso, no procedera acumular

esta suspension con alguno de los beneficios contemplados en la ley N° 18.216.”.

58) Eliminase, en el inciso primero del articulo 406, la

frase “, en la audiencia de preparacion del juicio oral”.

59) Sustituyese el articulo 407, por el siguiente:

"Articulo 407. Oportunidad para solicitar el
procedimiento abreviado. Una vez formalizada la investigacién, la tramitacion de la
causa conforme a las reglas del procedimiento abreviado podra ser acordada en

cualquier etapa del procedimiento, hasta la audiencia de preparacion del juicio oral.

Si no se hubiere deducido aun acusacion, el fiscal y el
querellante, en su caso, las formularan verbalmente en la audiencia que el tribunal
convocare para resolver la solicitud de procedimiento abreviado, a la que debera citar
a todos los intervinientes. Deducidas verbalmente las acusaciones, se procedera en lo

demas en conformidad a las reglas de este Titulo.

Si se hubiere deducido acusacion, el fiscal y el acusador
particular podran modificarla segun las reglas generales, asi como la pena requerida,
con el fin de permitir la tramitacion del caso conforme a las reglas de este Titulo. Para

estos efectos, la aceptacion de los hechos a que se refiere el inciso segundo del
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articulo 406 podra ser considerada por el fiscal como suficiente para estimar que
concurre la circunstancia atenuante del articulo 11, N° 9, del Cédigo Penal, sin

perjuicio de las demads reglas que fueren aplicables para la determinacién de la pena.

Si el procedimiento abreviado no fuere admitido por el
juez de garantia, se tendran por no formuladas las acusaciones verbales realizadas por
el fiscal y el querellante, lo mismo que las modificaciones que, en su caso, éstos
hubieren realizado a sus respectivos libelos, y se continuara de acuerdo a las

disposiciones del Libro Segundo de este Codigo.".

60) Sustituyese el articulo 447, por el siguiente:

“Articulo 447. De la modificacion, revocacion o
sustitucion de las medidas cautelares personales. En cualquier estado del
procedimiento se podran modificar, revocar o sustituir las medidas cautelares
personales que se hubieren decretado, de acuerdo a las reglas generales, pero el
Ministro de la Corte Suprema tomara las medidas que estimare necesarias para evitar

la fuga del imputado.”.

61) Agréganse, en el articulo 470, los siguientes incisos

quinto y sexto:

“Las especies que se encontraren bajo la custodia o a
disposicién del Ministerio Publico, transcurridos a lo menos seis meses desde la fecha
en que se dictare alguna de las resoluciones o decisiones a que se refieren los
articulos 167, 168, 170 y 248 letra c), de este Codigo, seran remitidas a la Direccion
General del Crédito Prendario, para que proceda de conformidad a lo dispuesto en el

inciso tercero del articulo anterior.
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Lo dispuesto en los incisos anteriores no tendra
aplicacién tratandose de especies de caracter ilicito. En tales casos, el fiscal solicitara

al juez que le autorice proceder a su destruccion.”.

62) Sustituyese el articulo 485, por el siguiente:

“Articulo 485. Entrada en vigencia respecto de hechos
acaecidos en el extranjero. Este Codigo se aplicara a los hechos que acaecieren en el
extranjero con posterioridad a su entrada en vigencia en la Region Metropolitana de
Santiago y fueren de competencia de los tribunales nacionales. Asimismo, se aplicara
a las solicitudes de asistencia de autoridades competentes de pais extranjero que

digan relacion con hechos ocurridos con posterioridad al 16 de diciembre de 2000.

A partir del 16 de junio de 2005, también se aplicara a
las solicitudes de extradicion pasiva y detenciéon previa a las mismas que reciba la
Corte Suprema, que versen sobre hechos ocurridos en el extranjero con posterioridad
a la entrada en vigencia de este Codigo en la Region Metropolitana de Santiago. En
consecuencia, los Ministros de esa Corte a quienes, en virtud del nimero 3° del
articulo 52 del Codigo Organico de Tribunales, correspondiere conocer las
extradiciones pasivas que versen sobre hechos acaecidos con anterioridad a dicha
entrada en vigencia, continuaran aplicando el procedimiento establecido en el Codigo

de Procedimiento Penal.”.

Articulo 2°.- Introdicense las siguientes modificaciones

al Codigo Penal:

1) Reemplazase el epigrafe del Parrafo 7 del Titulo IV

del Libro Segundo, por el siguiente:

“7. De las falsedades vertidas en el proceso y del

perjurio”.
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2) Sustitiyense los articulos 206, 207, 208 y 212, por

los siguientes:

“Articulo 206.- El testigo, perito o intérprete que ante
un tribunal faltare a la verdad en su declaracion, informe o traduccién, sera castigado
con la pena de presidio menor en sus grados minimo a medio y multa de seis a veinte
unidades tributarias mensuales, si se tratare de proceso civil o por falta, y con presidio
menor en su grado medio a maximo y multa de veinte a treinta unidades tributarias

mensuales, si se tratare de proceso penal por crimen o simple delito.

Tratandose de peritos e intérpretes, sufriran ademas la

pena de suspension de profesion titular durante el tiempo de la condena.

Si la conducta se realizare contra el imputado o acusado

en proceso por crimen o simple delito, la pena se impondra en el grado maximo.

Estdan exentos de responsabilidad penal por las
conductas sancionadas en este articulo quienes se encuentren amparados por

cualquiera de los supuestos a que se refiere el articulo 305 del Cédigo Procesal Penal.

Articulo 207.- El que, a sabiendas, presentare ante un
tribunal a los testigos, peritos o intérpretes a que se refiere el articulo precedente, u
otros medios de prueba falsos o adulterados, serd castigado con la pena de presidio
menor en su grado minimo a medio y multa de seis a veinte unidades tributarias
mensuales, si se tratare de proceso civil o por falta, y con presidio menor en su grado
medio a maximo y multa de veinte a treinta unidades tributarias mensuales, si se

tratare de proceso penal por crimen o simple delito.
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Los abogados que incurrieren en la conducta descrita
sufrirdn, ademas, la pena de suspension de profesion titular durante el tiempo de la

condena.

Tratandose de un fiscal del Ministerio Publico, la pena

sera de presidio menor en su grado maximo a presidio mayor en su grado minimo.

En todo caso, si la conducta se realizare contra el
imputado o acusado en proceso por crimen o simple delito, la pena se impondra en el

grado maximo.

Articulo 208.- La retractacion oportuna de quien
hubiere incurrido en alguna de las conductas previstas en los dos articulos
precedentes constituird circunstancia atenuante muy calificada, en los términos del

articulo 68 bis de este Codigo.

Retractacion oportuna es aquélla que tiene lugar ante el
juez en condiciones de tiempo y forma adecuados para ser considerada por el tribunal

que debe resolver la causa.

En todo caso, la retractacion oportuna eximira de
responsabilidad penal en casos calificados, cuando su importancia para el
esclarecimiento de los hechos y la gravedad de los potenciales efectos de su omision

asi lo justificaren.

Articulo 212.- El que fuera de los casos previstos en los
articulos precedentes faltare a la verdad en declaracién prestada bajo juramento o
promesa exigida por ley, sera castigado con la pena de prision en cualquiera de sus

grados o multa de una a cuatro unidades tributarias mensuales.”.
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3) Sustituyese el epigrafe del Parrafo 2 bis del Titulo VI

del Libro Segundo, por el siguiente:

“De la obstruccion a la investigacion”.

4) Modificase el articulo 269 bis, en la siguiente forma:

a) Sustituyese el inciso primero, por los cinco

siguientes:

“Articulo 269 bis.- El que, a sabiendas, obstaculice
gravemente el esclarecimiento de un hecho punible o la determinacion de sus
responsables, mediante la aportacion de antecedentes falsos que condujeren al
Ministerio Publico a realizar u omitir actuaciones de la investigacién, sera sancionado
con la pena de presidio menor en su grado minimo y multa de dos a doce unidades

tributarias mensuales.

La pena prevista en el inciso precedente se aumentara
en un grado si los antecedentes falsos aportados condujeren al Ministerio Publico a

solicitar medidas cautelares o a deducir una acusacion infundada.

El abogado que incurriere en las conductas descritas en
los incisos anteriores sera castigado, ademads, con la pena de suspensién de profesion

titular durante el tiempo de la condena.

La retractacién oportuna de quien hubiere incurrido en
las conductas de que trata el presente articulo constituira circunstancia atenuante.
Tratandose de las situaciones a que se refiere el inciso segundo, la atenuante se

considerara como muy calificada, en los términos del articulo 68 bis.
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Se entiende por retractacion oportuna aquélla que se
produjere en condiciones de tiempo y forma adecuados para ser considerada por el
tribunal que debiere resolver alguna medida solicitada en virtud de los antecedentes
falsos aportados o, en su caso, aquélla que tuviere lugar durante la vigencia de la
medida cautelar decretada en virtud de los antecedentes falsos aportados y que
condujere a su alzamiento o, en su caso, la que ocurra antes del pronunciamiento de la

sentencia o de la decision de absolucién o condena, segtin corresponda.”.

b) En el inciso segundo, que ha pasado a ser sexto,
sustitiyese la frase que sigue a la palabra “Codigo”, por la siguiente: “y el articulo

302 del Codigo Procesal Penal.”.

5) Introducense las siguientes modificaciones en el

articulo 269 ter:

a) Agréganse, a continuacion de la palabra “existencia”,

los términos “o inexistencia”, y

b) Agrégase, a continuaciéon de la frase “participacién
punible en é1”, suprimiendo la coma (,) que la sigue, lo siguiente: “de alguna persona

0 su inocencia,”.

Articulo 3°.- Introducense las siguientes enmiendas en
el articulo 6° transitorio de la ley N° 19.665, que reforma el Cédigo Organico de

Tribunales:

a) Suprimese, en el inciso segundo, la frase “por un
Fiscal Regional elegido por el Consejo del Ministerio Publico”, y la coma (,) que la

precede.
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b) Reemplazase, en el inciso sexto, la expresion “un

afio” por “cinco afios”, y

c) Agréganse dos incisos finales, nuevos, del siguiente

tenor:

“Créanse Comisiones Regionales de Coordinacién de la
Reforma Procesal Penal en cada una de las Regiones del pais. Estas Comisiones seran
presididas por el Intendente Regional respectivo e integradas por el Secretario
Regional Ministerial de Justicia, que actuard como secretario ejecutivo, por el
Presidente de la Corte de Apelaciones, por el Fiscal Regional o los Fiscales
Regionales, segin sea el caso, del Ministerio Publico, por el Defensor o los
Defensores Regionales, por el Presidente Regional del Capitulo respectivo de la
Asociacion Chilena de Municipalidades, por el Presidente del Colegio de Abogados
con mayor numero de afiliados en la Region respectiva, por los representantes
zonales de Carabineros de Chile y de la Policia de Investigaciones de Chile, por el
Director Regional de Gendarmeria de Chile y por el Director Regional del Servicio

Médico Legal.

Dichas Comisiones tendran a su cargo labores de
coordinacion, seguimiento y evaluacion de la reforma procesal penal en la Region
respectiva. Ademds, podran sugerir propuestas tendientes a corregir el
funcionamiento de la misma. Dependeran de la Comisiéon de Coordinacién a que se
refiere el inciso primero de este articulo, a la que remitirdn, a lo menos
trimestralmente, informacién sobre el funcionamiento y estadisticas del nuevo

sistema de justicia penal.”.

Articulo 4°.- Reemplazase el encabezamiento del inciso

primero del articulo 14 de la ley N° 18.314, por el siguiente:
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“En los casos del articulo 1° de esta ley, durante la
audiencia de formalizacién de la investigacion o una vez formalizada ésta, si
procediere la prision preventiva del imputado, el Ministerio Publico podra pedir al
juez de garantia que decrete, ademads, por resolucién fundada, todas o algunas de las

siguientes medidas:”.

Articulo 5°.- Introdticense las siguientes modificaciones

en la Ley N° 19.640, Organica Constitucional del Ministerio Publico:

a) Incorpdrase, en el parrafo primero de la letra a), del
articulo 17, la siguiente oracion final: “Tratandose de los delitos que generan mayor
conmocion social, dichos criterios deberan referirse, especialmente, a la aplicacion de
las salidas alternativas y a las instrucciones generales relativas a las diligencias
inmediatas para la investigacién de los mismos, pudiendo establecerse orientaciones
diferenciadas para su persecucion en las diversas Regiones del pais, atendiendo a la

naturaleza de los distintos delitos.”;

b) Reemplazase, en el inciso segundo del articulo 21, la
frase “modificaciones legales destinadas a una mas efectiva persecucion de los delitos
y proteccion de las victimas y de los testigos” por “las politicas publicas y
modificaciones legales que estime necesarias para el mejoramiento del sistema penal,
para una efectiva persecucion de los delitos, la proteccién de las victimas y de los

testigos, y el adecuado resguardo de los derechos de las personas”, y

¢) Incorpédrase el siguiente inciso segundo al articulo

27:

“Tratandose de delitos cometidos en el extranjero que
fueren de competencia de los tribunales chilenos, las facultades del Ministerio
Publico seran ejercidas por el fiscal adjunto de la Regién Metropolitana que sea

designado por el Fiscal Regional Metropolitano con competencia sobre la comuna de
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Santiago, sin perjuicio de las potestades que son propias del Fiscal Nacional

conforme a esta ley organica constitucional.”.

Articulo 6°.- Introdicese el siguiente parrafo segundo,
nuevo, en la letra a) del articulo 3° del decreto con fuerza de ley N° 7.912, de 1927,

del Ministerio del Interior:

“Para los efectos sefialados en el parrafo anterior de esta
letra, y sin perjuicio de lo dispuesto por el articulo 111 del Cédigo Procesal Penal y
de las demads facultades otorgadas por leyes especiales, el Ministro del Interior, los

Intendentes y Gobernadores, segtin corresponda, podran deducir querella:

a) cuando el o los hechos que revistan caracteres de
delito hubieren alterado el orden publico, impidiendo o perturbando gravemente la
regularidad de las actividades empresariales, laborales, educacionales o sociales o el
funcionamiento de los servicios publicos o esenciales para la comunidad, o bien
impidiendo o limitando severamente a un grupo de personas el legitimo goce o
ejercicio de uno o mas derechos, libertades o garantias reconocidos por la

Constitucion Politica de la Republica;

b) cuando el o los hechos que revistan caracteres de
delito, considerados en conjunto con otros similares y proximos en el tiempo,
hubieren afectado la seguridad publica, generando en toda la poblacién o en un sector
de ella el temor de ser victima de delitos de la misma especie. En caso alguno podran
considerarse comprendidos en esta letra las faltas, los cuasidelitos, los delitos de
accion privada, ni los incluidos en los Parrafos 2 y 5 del Titulo III; Parrafos 5, 7 y 8
del Titulo IV; Parrafos 2 bis, 3, 5y 7 del Titulo VI; todos los del Titulo VII, salvo los
de los Parrafos 5y 6; los de los Parrafos 2, 4, 6 y 7 del Titulo VIII; los de los Parrafos
7'y 8 del Titulo IX, y los del Titulo X, todos del Libro Segundo del C6digo Penal, y
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c) cuando se trate de los delitos contemplados en las
leyes N° 19.327, sobre prevencion y sancion de hechos de violencia en recintos
deportivos con ocasion de espectaculos de futbol profesional, y N° 20.000, que

sanciona el trafico ilicito de estupefacientes y sustancias psicotropicas.”.

Articulo 7°.- Agrégase el siguiente articulo 76 en la ley

N° 19.718, que crea la Defensoria Penal Publica:

“Articulo 76.- A la Defensoria Penal Publica no le
seran aplicables los articulos 2°, letras j) y 1); 24, letra m); 45, letra h); 46 y 64, letra f)
de la ley N° 19.175, Organica Constitucional sobre Gobierno y Administracion

Regional.”.

Articulo 8°.- Introdicese el siguiente articulo 29 bis,
nuevo, en la ley N° 20.000, que sanciona el trafico ilicito de estupefacientes y

sustancias psicotropicas:

“Articulo 29 bis.- Los examenes establecidos en el
articulo 197 del Coédigo Procesal Penal seran también procedentes cuando, en una
diligencia de control de identidad migratorio, aparezcan fundadas sospechas de que la
persona cuya identidad se controlare porta dentro de su cuerpo, para efectos de
transporte, drogas o sustancias estupefacientes o sicotropicas ilegales. En este caso, se
procedera de la forma dispuesta en los incisos segundo y tercero del articulo antes

citado.”.

Articulo 9°.- Sustitiyese el articulo 167 del Codigo

Organico de Tribunales, por el siguiente:

“Articulo 167.- Las competencias propias de los Jueces de
Garantia y de los Tribunales Orales en lo Penal respecto de los delitos perpetrados

fuera del territorio nacional que fueren de conocimiento de los tribunales chilenos
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seran ejercidas, respectivamente, por los Tribunales de Garantia y Orales en lo Penal
de la jurisdiccion de la Corte de Apelaciones de Santiago, conforme al turno que

» »

dicho tribunal fije a través de un auto acordado.

Hago presente a Vuestra Excelencia que el Tribunal
Constitucional, por oficio N° 2.308, de 28 de Octubre del afio en curso, comunicé que
ha declarado que los articulos 5° y 9° del proyecto son constitucionales, declaracion
que se extiende al nuevo inciso primero del articulo 132 del Cédigo Procesal Penal,
sustituido por el N° 13 del articulo 1° de la iniciativa de ley, en los términos que se

indican en el fallo pronunciado por dicho Tribunal.

En consecuencia, y habiéndose dado cumplimiento al
control de constitucionalidad establecido en el articulo 93, numero 1° de la
Constitucion Politica de la Republica, corresponde a Vuestra Excelencia promulgar el

proyecto de ley anteriormente transcrito.

Dios guarde a Vuestra Excelencia.

SERGIO ROMERO PIZARRO
Presidente del Senado

CARLOS HOFFMANN CONTRERAS
Secretario General del Senado



